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GENERAL NOTES:

NOTES GENERALES

1.

EVERYTHING SHOWN ON THESE DRAWINGS IS TO BE DEMOLISHED. DISCONNECT ALL EQUIPMENT
AND REMOVE ALL ASSOCIATED PIPING, DUCTWORK AND ACCESSORIES.

DEMOLIR TOUS LES OUVRAGES OU ARTICLES PRESENTES DANS LES DESSINS. DECONNECTER
L’ENSEMBLE DE L’APPAREILLAGE ET ENLEVER TOUTE LA TUYAUTERIE, TOUS LES CONDUITS ET
TOUS LES ACCESSOIRES CONNEXES.

PRIOR TO ANY WORK, ENSURE ELECTRICAL POWER HAS BEEN CUT, WATER SUPPLY ISOLATED
AND ALL FLUIDS DRAINED.

AVANT LA MISE EN OEUVRE DE N’IMPORTE QUEL TRAVAIL, S’ASSURER DE COUPER LE COURANT
ELECTRIQUE ET L’AMENEE D’EAU; EN OUTRE, S'ASSURER QUE TOUTES LES CANALISATIONS DE
LIQUIDES SOIENT BIEN DRAINEES.

THESE DRAWINGS SHOW MAIN DUCTS, PIPES AND SHAFTS BUT THE DEMOLITION WORK
INCLUDES ALL DISTRIBUTION TO EQUIPMENT, TERMINAL UNITS, ETC.

LES PRESENTS DESSINS MONTRENT LES CONDUITS, LES TUYAUX ET LES PUITS PRINCIPAUX,
MAIS LES OUVRAGES DE DEMOLITION COMPRENNENT TOUTES LES INSTALLATIONS DE
DISTRIBUTION JUSQU’A L’APPAREILLAGE, LES ELEMENTS TERMINAUX ET AINSI DE SUITE.

DRAWING NOTES:

NOTES DU DESSIN-=

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

SYSTEM #1 : INTERIOR FLOOR MOUNTED BUILT—UP UNIT COMPOSED OF PRE—HEAT COIL,
FILTERS, STEAM HEATING COIL, CHILLED WATER COOLING COIL, SUPPLY FAN, STEAM RE—-HEAT
COIL.

SYSTEME N 1 : SYSTEME MODULAIRE DE MONTAGE AU PLANCHER, COMPRENANT UN
SERPENTIN DE PRE—CHAUFFAGE, DES FILTRES, UN SERPENTIN DE CHAUFFAGE A LA VAPEUR,
UN SERPENTIN DE REFROIDISSEMENT A L’EAU REFROIDIE, UN VENTILATEUR D’ALIMENTATION ET
UN SERPENTIN DE RECHAUFFAGE A LA VAPEUR.

SYSTEM #6 : INTERIOR FLOOR MOUNTED BUILT-UP UNIT COMPOSED OF PRE—HEAT COIL,
FILTERS, STEAM HEATING COIL, CHILLED WATER COOLING COIL, SUPPLY FAN.

SYSTEME N° 6 : SYSTEME MODULAIRE DE MONTAGE AU PLANCHER, COMPRENANT UN
SERPENTIN DE PRE—CHAUFFAGE, DES FILTRES, UN SERPENTIN DE CHAUFFAGE A LA VAPEUR,
UN SERPENTIN DE REFROIDISSEMENT A L'EAU REFROIDIE ET UN VENTILATEUR D’ALIMENTATION

FLOOR MOUNTED EXHAUST FAN #7A.
VENTILATEUR D’EXTRACTION N° 7A, DE MONTAGE AU PLANCHER
FLOOR MOUNTED EXHAUST FAN #B8A.
VENTILATEUR D’EXTRACTION N° 8A, DE MONTAGE AU PLANCHER
FLOOR MOUNTED EXHAUST FAN #1A.
VENTILATEUR D’EXTRACTION N° 1A, DE MONTAGE AU PLANCHER

HEAT EXCHANGER SKID: SHELL AND TUBE STEAM/HOT WATER HEAT EXCHANGER, EXPANSION
TANK, 20 HP PUMP AND CONTROL PANEL.

ENSEMBLE D'ECHANGEUR DE CHALEUR : ECHANGEUR DE CHALEUR A LA VAPEUR ET (OU) A
L'EAU CHAUDE ET A COQUILLE ET A TUBE ASSORTIS, AVEC RESERVOIR DE DILATATION, POMPE
A FORCE MOTRICE DE 20 hp ET TABLEAU DE COMMANDE.

915MM DIAMETER VERTICAL EXPANSION TANK.

RESERVOIR DE DILATATION A LA VERTICALE, DE 915 mm DE DIAMETRE.
1220MM DIAMETER VERTICAL EXPANSION TANK.

RESERVOIR DE DILATATION A LA VERTICALE, DE 1 220 mm DE DIAMETRE.
AIR INTAKE WITH LOUVER AND MOTORISED DAMPER.

PRISE D’AIR, AMENAGEE AVEC UN VOLET ET UN REGISTRE MOTORISE.
PLASTIC AIR EXHAUST FAN AND FILTER.

VENTILATEUR D’EXTRACTION D’AIR EN PLASTIQUE ET FILTRE ASSORTI
SERVICE SINK.

EVIER DE SERVICE

EXHAUST FAN AND FILTER.

VENTILATEUR D’EXTRACTION ET FILTRE

CEILING MOUNTED BUILT-UP UNIT COMPOSED OF FILTERS, STEAM HEATING COIL, DX DUCT
EVAPORATOR AND REMOTE COMPRESSOR SITTING ON THE FLOOR, SUPPLY FAN.

SYSTEME MODULAIRE MONTAGE AU PLAFOND, COMPRENANT DES FILTRES, UN SERPENTIN DE
CHAUFFAGE A LA VAPEUR, UN EVAPORATEUR DE CONDUIT « DX », UN COMPRESSEUR ASSIS
SUR LE PLANCHER ET UN VENTILATEUR D’ALIMENTATION.

SYSTEM #2: INTERIOR FLOOR MOUNTED BUILT-UP UNIT COMPOSED OF PRE—HEAT COIL,
FILTERS, STEAM HEATING COIL, CHILLED WATER COOLING COIL, SUPPLY FAN, STEAM RE—HEAT
COIL.

SYSTEME N 2 : SYSTEME MODULAIRE DE MONTAGE AU PLANCHER, COMPRENANT UN
SERPENTIN DE PRE—CHAUFFAGE, DES FILTRES, UN SERPENTIN DE CHAUFFAGE A LA VAPEUR,
UN SERPENTIN DE REFROIDISSEMENT A L’EAU REFROIDIE, UN VENTILATEUR D’ALIMENTATION ET
UN SERPENTIN DE RECHAUFFAGE A LA VAPEUR.

EXHAUST SYSTEM #39.

SYSTEME D’EXTRACTION N 39

EXHAUST FAN 30-270-76

VENTILATEUR D’EXTRACTION 30-270-76

EXHAUST FAN 30-270-01

VENTILATEUR D’EXTRACTION 30-270-01

DX COMPRESSOR

COMPRESSEUR « DX »

EXHAUST FAN SYSTEM #3

VENTILATEUR D’EXTRACTION N° 3

HEPA FILTER BANK

REGROUPEMENT DE FILTRES HEPA

PLASTIC AIR EXHAUST FAN AND FILTER

VENTILATEUR D’EXTRACTION D’AIR EN PLASTIQUE ET FILTRE ASSORTI
EXHAUST FAN WITH MOTORISED DAMPERS AND LOUVER
VENTILATEUR D’EXTRACTION, AVEC REGISTRES MOTORISES ET UN VOLET ASSORTI.
COMPRESSOR AND COMPRESSED AIR TANK.

COMPRESSEUR ET RESERVOIR D’AIR COMPRIME

WEST CAT WALK MEZZANINE WITH 24 AXIAL EXHAUST FANS 0.5 TO 1 HP, ALL EXHAUST FANS
VENT OUT THOUGH THE ROOF WITH VENT STACKS.

MEZZANINE DE LA PASSERELLE DE L'OUEST, AVEC 24 VENTILATEURS AXIAUX D’EXTRACTION ET
DE 0,5 A 1 hp; TOUS LES VENTILATEURS D’EXTRATION &VACUENT VERS DES CHEMINEES AU
TOIT.

EAST CAT WALK MEZZANINE WITH 24 AXIAL EXHAUST FANS 0.5 TO 1 HP, ALL EXHAUST FANS
VENT OUT THOUGH THE ROOF WITH VENT STACKS.

MEZZANINE DE LA PASSERELLE DE L'EST, AVEC 24 VENTILATEURS AXIAUX D’EXTRACTION ET DE
0,5 A 1 hp; TOUS LES VENTILATEURS D'EXTRATION E&VACUENT VERS DES CHEMINEES AU TOIT.

ELEVATOR CABLE MOTOR.

MOTEUR DE CABLE D’ASCENSEUR

TWO (2) AIR COMPRESSORS MOUNTED ON A STEEL FRAME.

DEUX (2) COMPRESSEURS A AIR, DE MONTAGE SUR UN BATI EN ACIER.

MEDICAL COMPRESSED AIR SYSTEM C/W STORAGE TANK, CENTRAL PANEL, AND ACCESSORIES.

SYSTEME D'AIR COMPRIME EN CONTEXTE MEDICAL, DE TYPE AMENAGE AVEC UN RESERVOIR DE
STOCKAGE, UN TABLEAU CENTRAL ET DES ACCESSOIRES ASSORTIES.

CEILING HOT WATER UNIT HEATER.
CHAUFFE—EAU, DE MONTAGE AU PLAFOND.
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